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Urmare a examindrii solicitari Dvs. din 29.08.2022. Camera Notariald Vi comunich
wrmdloarete:

Camera Notariald a examinat in repetate randuri problema legalizirii semndturii electronice
a traduciitorilor autorizati. Pozitia Camerei Notariale pe acest segment a fost expusd atit
Ministerului Justitiei. cat si companiilor care presteazi servicii de traducere. Uniunea
Traducitorilor Autorizati de asemenea s-a expus impotriva legiferirii posibilitdii de aplicare a
de edtre traducittorii i interprefii autorizati a semndituri eleetronice ta certificarea traduceritor.

Legalizarca semmiturii clectronice a traducitorifor nu ridicd semne de intrebare legate de
caracterul confuz sau neclar al normelor continute in art. 48 din Legea nr. 246/2018 privind
procedura notariali, i de apreciere a oportunitatit si corectitudinii legiferarii acesteia.

Aplicarca semniturii electronice la certificarca traducerii prezintd riscuri sub aspectu
posibilitatii notarului de a indeplini procedura previizutd de art. 48 din Legea nr. 246/2018.
exigentele legale privind eirculatia documentelor electronice, s necesitd stabilirea unui
mecanism viabile de verificare a corespunderii semnéturii electronice aplicate de traducitor. dar
si asumarca Taptului ¢i va genera costur suplimentare pentru solicitantii actelor notariale.

Reiterim cii. in cazul parvenii unui proiect de modificare a art. 48 din Legea nr. 24672018
it contextul subiectuiui abordat, Camera Notarialit il va examina minutios i multiaspectual.
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Chitre Camera Notariald

obligativitatea de a folosi semndtura digitala calificatd. (gov.md)

Deoarece va complica mecanismul de lucru atdt al traducitorilor ¢t sial
notarilor.Evident ¢ vor fi niste costuri suplimentare pe care traducdtorii nu au
posibilitate s le suporte, durata agteptarii va fi mai de lungd duratd, cela ce deranjeaza
in primul rand clientii.

Noi, traducitorii/interpretii autorizati, suntem liberi profesionisti ,ce prestam
servicii Organelor de drept si al Magistraturii.

Conform legislatiei ,traducitorii sunt obligati sa semneze olograf, sa ap’iice
specimenul semndturii si amprenta stampilei. Nu este corect sa ne supunem solicitarilor
unui Birou de traduceri, sd ne Ubiigf: la utilizarea acestui mecanism , care va crea o
incomoditate totald de activitate atit pentiu traducdtori cit si pentru notari. |

Vor fi multe falsificiri ! Deoarece birourile de traduceri vor solicita semndturile
digitale de la traducdtori si vor aplica semndturile unde vor avea ei nevoie.

Traducerile noastre contin caracter confidential , uneori chiar semndm contracte,
declaratii de confidentialitate , cum s& aparé aceste traduceri confidentiale pe plattorma
gov.md.

Multi traducdtori /interpreti autorizali detin birouri de trad uceri , achitd impozit
conform legislaliei ca persoane juridice , plus mai achitd 12% impozit pe venit ca
persoane fizice conform registrului de evidentd al traducitorilor si atunci cind
Inspectoratul Fiscal va vedea pe platiorma gov.md traducerile jardsi sd ne taxeze?
Aceasta nu este corect!

Activitatea traducatorilor autorizati este coordonatd de citre Ministerul Justitiei si
Organele Legislative, ci nu de un agent economic.
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Cu respect,

~ Presedinte UTA

Elena DAVID

(Uniunea Traducdtorilor Autorizati din Moldova)




